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Zahlworter
I. Vorbemerkung

1. Zum Vergleich von Lauten

Es mutet vielleicht naiv an, wenn ich Lautgebilde miteinander vergleiche, die nur ungefahr ahnlich
klingen, in der Schrift aber unterschieden werden. Dt. Dorf ist etwas anderes als Torf, lat. calidus
‘warm' etwas anderes als callidus 'schlau’, hbr. Cain 'Auge' etwas anderes als ?ain 'Nichts'.
Es gibt aber auch gleich lautende und gleich geschriebene Wdrter, die unterschiedliche Bedeutung
haben, z.B. dt. sein (Verb; Pronomen); lat. ius 'Brihe; Recht'; hbr. mll ‘welken; beschneiden; Zeichen
geben'.
Andrerseits haben manchmal Worter mit unterschiedlicher Lautung ahnliche Bedeutung: z.B. dt. Ful?
— Pfote; Schall — Hall; Saal — Halle; gucken — kieken; lat. ferre = portare 'bringen’; hbr. ger = zar
'Fremder'. Vielleicht handelt es sich in dem einen oder anderen Fall um verschiedene Dialektformen;
aber manchmal habe ich den Eindruck, als sei die lautliche Differenzierung als Mittel zur begrifflichen
Differenzierung gewéhlt worden, z.B.:

Der lat. Imperativ habe entspricht zwar in Lautung, grammatischer Form und Bedeutung

genau dt. habe, ist aber abgeleitet von:

e japhet. *g"ab-, von dem auch dt. geben stammt. Dagegen kommt:

e dt. haben von japhet. kap-, von dem auch lat. capere 'nehmen' stammt. Dazu gehdrt auch:

o engl. keep 'halten’, was japhet. *gab- lauten musste.

Urwort japhet. lateinisch englisch
*kap- capere 'nehmen' | have 'haben’

*cap 'Hand' *gab- keep 'halten’
*ghab- habere 'haben' give 'geben’

Die begriffliche Differenzierung erfolgte hier also durch lautliche Differenzierung. Dies scheint mir
ein sehr altes Mittel zu sein, das nicht nur zur Bildung separater Wortstdamme gefiihrt hat, sondern
auch zu dem komplizierten phonetischen System z. B. der semitischen Sprachen:

arabisch hebraisch akkadisch
s-Laute b z s § s z|z s s § 8 z S ] §
s-Zeichen S N IS S~ N I S o I S /2 7
h-Laute h h h h h h
h-Zeichen o z ¢ I n
Kehllaute ? ¢ g ? q ? (nicht gekennzeichnet)
Kehllaut-Zeichen \ ¢ ¢ X v

Lautdifferenzierung in den semitischen Sprachen
Das Arabische hat z.B. sechs verschiedene s-Laute, drei h-Laute und drei Kehllaute, die in unsrer Sprache entweder
unbekannt sind oder nicht bezeichnet werden: /? € g/. Fir die 3 h- und die 3 Kehllaute gibt es aber nur jeweils 2
Schriftzeichen; fir die s-Laute gibt es nur 2 eigene Zeichen; die tbrigen haben ihr Zeichen mit <r> und
verschiedenen t-Lauten gemeinsam und unterscheiden sich von diesen nur durch zugefiigte Punkte.
Avrabisch ist aber die jlingste semitische Sprache; das altere Hebréisch kennt nur 5 /s/, von denen 2 wiederum nur
durch einen Punkt unterschieden werden, 2 h- und 2 Kehllaute.
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In der &ltesten semitischen Sprache, dem Akkadischen, gibt es nur 4 /s/ und statt der 6 arabischen h- und Kehllaute
nur 2: /x/ und /?/. Wenigstens lieR sich die akk. Sprache mit der von den Sumerern (ibernommenen Keilschrift nicht
anders schreiben. Wahrscheinlich hat man aber auch in der Aussprache diese feinen Unterschiede nicht gemacht.*

Auch im Deutschen lassen sich solche Differenzierungen beobachten: <ch> wurde im Mittelalter
einheitlich wie /x/ gesprochen; heute unterscheiden wir die Laute von ich und ach. /S/ galt vor 1000
Jahren als eine Variante von /s/, die in der Schreibung nicht zum Ausdruck kam; seit Beginn der
Neuzeit entstand das Bediirfnis /8/ durch besondere Schreibung zu kennzeichnen: <sch>, was aber
nicht konsequent durchgeftihrt wurde.

Um zu verstehen, wie Zahlworter und Buchstabennamen entstanden sind, muss ich also versuchen,
hinter diese Differenzierungen zuriick zu kommen. Dann erst werden die einzelnen Lautgebilde
miteinander vergleichbar.

2. Zur Kunst des Zahlens

a) Wie alt sind die Zahlworter?

Die Zahlwdrter sind offenbar ein relativ junger Bestandteil der Sprache. Noch zu Beginn des 19-er
Jahrhunderts soll es auf abgelegenen Inseln Menschen gegeben haben, die dadurch zéhlten, dass sie
wortlos der Reihe nach auf verschiedene Korperteile deuteten.? Wir tibermitteln einander noch heute
kleinere Zahlen, indem wir die entsprechende Anzahl der Finger zeigen. Wir z&hlen noch heute
wortlos gréRere Mengen durch Striche auf dem Papier und fassen erst das Ergebnis in Worte oder in
Ziffern.

Zahlen sind in alten Schriftdokumenten kaum durch Zahlworter, sondern durch Zahlzeichen
dargestellt. Die dltesten Zahlzeichen standen nicht fir Zahlwdrter, sondern versinnbildlichten eine
Menge durch eine Ansammlung gleichartiger Zeichen. Wie die Zahlworter hieen und welchen Wert
sie hatten, erfahren wir nur beildufig; der Wert ist manchmal nicht sicher zu ermitteln.

Es ist also anzunehmen, dass das Zahlen in Worten und damit die Zahlworter fir gréRere Mengen
friihestens vor 6-5.000 Jahren mit dem Beginn der Hochkulturen aufkam.

b) Vergleich von Zahlwdrtern

Zahlworter haben auf der ganzen Welt unabhingig von Sprache und Kultur auffallende Ahnlichkeiten.
Nach dem oben Dargestellten kénnen wir daraus nicht auf eine Urverwandtschaft schliel}en, sondern
wir missen annehmen, dass die Kunst des Zéhlens mit Worten wie andere Kulturgiter von Volk zu
Volk und von Kultur zu Kultur weitergegeben wurde. Dabei machten die einzelnen Zahlsysteme im
Laufe der Zeit Verdnderungen durch: Man hatte vielleicht schon ein paar Bezeichnungen fir die
kleinen Zahlen gebildet und ibernahm nur die Worter fiir die groRen. Vielleicht gab es ja im selben
Bereich auch mehrere Z&hlsysteme gleichzeitig,® so dass am Ende eine beliebige Auswahl zustande
kam.* So &hneln sich die Zahlwérter nicht nur die Sprachen der WeiRen, sondern es lassen sich auch
Beziehungen zum ostafrikanischen Suaheli aufzeigen, die sich nicht alle als Ubernahmen aus dem
Arabischen erklaren lassen. Noch merkwiirdiger sind die Ahnlichkeiten bei den Zahlwdértern fiir '3-6'
zwischen dem Altagyptischen und dem peruanischen Quechua, die sich nur durch die Annahme
erklaren lassen, dass es sehr alte Verbindungen zwischen Stidamerika und dem Mittelmeerraum gab.

! Die semitischen Sprachen haben angeblich die Besonderheit, dass der Wortstamm nicht aus Silben, sondern aus einem
Konsonantengerist besteht, das mit verschiedenen VVokalen ergdnzt werden kann: katob ‘schreiben’, katab ‘er schrieb', kat(b,
kotib 'geschrieben’, kotéb 'schreibend' ... Das Japhetitische dagegen soll durch feste Wortstdimme gekennzeichnet sein: mach-
en, mach-te, ge-mach-t.

Dabei werden zwei Dinge Ubersehen:

1. Die ostsemitischen Sprachen (akkadisch, assyrisch, babylonisch) wurden mit der Keilschrift geschrieben, die
Vokalbezeichnungen mit einschloss. Das Ostsemitische kam also ohne diese Theorie eines Konsantengeristes zurecht.

2. Durch Ablaut und Umlaut hat ja auch im Deutschen derselbe Wortstamm verschiedene VVokale, z.B. brechen, bricht, brach,
gebrochen, Bruch; Ahnliches finden wir auch in anderen japhetitischen Sprachen.

Der Unterschied liegt also nicht im Wesen der Sprache, sondern einfach in der Schrift. Das griechische Alphabet ist mit
seinen Vokalen genauer als das semitische, welches nur Konsonanten kennt. Jedes System hat seine Vor- und Nachteile: Bei
der griechischen Schrift wei3 man, wie das Wort ausgesprochen wird — bei der Semitischen erkennt man besser den
Wortstamm.

Die Unterscheidung zwischen dem semitischen Konsonantengeriist und den japhetitischen integrierten Vokalen ist also eine
Erfindung der Grammatiker und kein Kennzeichen der Sprachen, sondern nur ihrer Schrift.

2 Ifrah, Universalgeschichte der Zahlen 36 ff.

% Noch Ende des 18-er Jahrhunderts benutzen die Tiirken neben den tiirkischen auch arabische und persische Zahlwérter.

* So scheint es in Agypten gewesen zu sein, wo semitisch klingende Zahlwdrter neben genuinen dgyptischen standen.



c) Wie konnten die Zahlworter gebildet worden sein?
Es gibt grundsatzlich drei Mdglichkeiten, neue Worter zu bilden:

i. Nutzung freie Silben

Man benutzte Silben, die noch keine Bedeutung hatten. Wenn wir im Deutschen z.B. eine Anzahl
neuer Worter bilden mussten, kénnten wir zurtickgreifen auf: bab, bad, bag, bam, baub, baug, baul,
baun... Die Methode bietet zwar erstaunliche Moglichkeiten, hat aber den Nachteil, dass man sich
unter diesen Silbe nichts vorstellen kann und zum ungewohnten Wortbild sich auch noch die neue
Bedeutung merken muss.

ii. Modifikation bestehender Worter

Das ist tatsachlich die Art, wie wir neue Worter bilden. Wir kniipfen an Bestehendes an, so dass der
Horer oder Leser bei einem neuen Wort ahnen kann, was damit gemeint ist.

Bei den Zahlwortern ist kaum zu erwarten, dass Verba benutzt wurden. Sondern man hat vor allem
zuriickgegriffen auf:

Nomina

Pate gestanden haben dafiir anscheinend hauptsachlich die Wérter fir 'Hand, Finger' usw.:”
vergleichbar sind auch einige Zahlsymbole®. Vorausgesetzt wird dabei die Sitte, mit den Fingern zu
zahlen. Anderungen in der Zahimethode konnten dazu fiihren, dass ein Zahlwort in einer anderen
Kultur einen anderen Wert bekam: Man zéhlte zwar anders, benannte aber dieselbe Stelle an der Hand
mit dem bisherigen Wort.

Dazu kommen Adjektive, die ‘viel' bedeuten ’

Funktionsworter

Pronomina, Prépositionen u.a. haben keine festgefuigte Bedeutung wie Nomina und Verba, sondern
helfen einen syntaktisch geftigten und logisch verstandlichen Satz zu bilden. Was ein Haus, ein Hase
oder eine Hose ist, weilt der Horer oder Leser vorweg. Wer in dem Satz aber ich und du ist und worauf
sich unter oder bei bezieht, entscheidet die Situation. Funktionsworter sind abstrakt im Unterschied zu
Nomina und Verba, von denen wir eine Vorstellung haben

Von daher eignen sich solche Funktionswarter in besonderer Weise zur Bildung von Zahlwértern, die
ja ebenfalls abstrakt sind. '5' bezeichnet keinen besonderen Gegenstand; es kann sich um Finger,
Apfel, Hauser, Geldstiicke, Buchstaben handeln oder die Anzahl der gerade aufgezahlten Begriffe. '5'
ist kein Konkretum, sondern die abstrakte Eigenschaft einer Menge.

Tatsachlich werde ich unten eine Reihe von Beziehungen zwischen Funktions- und Zahlwdértern
aufzeigen.®

Ich will aber nicht behaupten, dass die Zahlworter in jedem Fall von den entsprechenden
Funktionswértern abgeleitet sind. Die Personalpronomina sind wahrscheinlich nicht besonders alt.®
Vielleicht sind japhet. *eka, *duo '1, 2' dlter als ich, du.

Arten der Modifikation

Abklang
ist ein urtimliches Mittel, von dem wir heute keinen Gebrauch mehr machen. Genauso wie haben und

geben durch Modifikation des Anlauts unterschieden wurden, so wurde auch duo 2" und tu 'du’
voneinander unterschieden, obwohl sie denselben Ursprung haben.

Reduplikation

'4' heil3t auf Suaheli nne, '8' nane. Das zugehorige einfache na ist kein Zahlwort, sondern bedeutet 'und,
mit, von'. Ahnlich ist dt. neun gebildet durch Reduplikation von nu, wodurch auch nun entstanden ist.
Zusammensetzung

ist die heute geldufige Art von Wortbildung. So kam der Donaudampfschifffahrtskapitan zu seinem
Namen. Ahnlich bilden wir das Zahlwort '80" als acht '8' x zig '10", die Franzosen dagegen als quatre
'4'x vingt '20".

® japhet. *penque '5' — dt. Finger; finn. kimmen 'Handflache’ — finn. kymmenen '10'

® ganz deutlich bei den Zahlwértern der Gaunersprache, die von den hebraischen Buchstaben abgeleitet sind
7 lat. multum ‘viel' — mille *1000"; hbr. rab 'viel' — ribb6 >10.000"

8 Vgl. sechs mit sich, sieben mit lat. sibi.

® Kleine Kinder sagen heute noch statt ich ihren Namen: "Pia will" statt "ich will".



iii. Ubernahme des fehlenden Wortes aus einer fremden Sprache

Wenn die Englénder nicht nur den Sport erfunden, sondern auch das Wort dazu geprégt haben, dann
lohnt es sich nicht, selbst dafir ein Wort zu bilden. Fremdwdrter Gbernehmen wir nicht nur mit
fremden Gegensténden, sondern wir haben auch Funktionsworter wie okay entlehnt, fur die wir keinen
passenden und griffigen Ausdruck hatten.

Auch einige Zahlworter sind auf Wanderschaft gegangen und haben sich z.T. (iber einen weiten
Bereich verbreitet."* Ubernommen wurden mit Vorliebe die "groRen™ Zahlen, fiir die man noch keinen
Namen hatte. Die "groRen™ Zahlen aber fangen nicht mit '100' oder '1000', sondern tatsachlich mit '6'
an.

Es ist auch nachweislich vorgekommen, dass in einer Gegend mehrere Zahlensysteme zugleich in
Gebrauch waren.™ Wenn es dann im Laufe der Zeit zu einem Ausgleich kommt, wird sich in der
Regel nicht ein komplettes System durchsetzen, sondern es bleibt wohl eher eine zuféllige Mischung
unterschiedlicher Elemente iibrig.*

I1. Indogermanische Zahlwdrter

1. Liste
# got. cerl13r. lat. griech alban. lit. aslaw. | pers. aind. toch A
ir.
1 jedni
1 jek éka
1|ains un anus njé vienas
1 semel 1x [hels, mia, hén sama
2 wu, we
2 bis 2x dis 2x dvis
2|twai dau duo dyo dy du duva do dva
3|prie tri treés treis tre trys trije se tri- tre, tri
4|fidwor |pedwar |quattuor |téttares, p- katér  |keturi Cetyre  |Cahar |catvar Stwar
ceathair
5|fimf pump [quinque |pénte pesé penki peti pang |pafican |pé&f
cuig
6|saihs chwech [sex héx gjashté |Sesi Sesti ses sas sas (B)
sé
7|sibun sait septem  |hepta shtaté |septyni setl haft  [saptan spéat
seacht
8lahtau  |wyth  |octd oktd teté astuoni  |osmi hast  |astan okat
ocht
9|niun naw novem |ennéa nénté |devyni deveti noh navan fiu
10(taihun  |deg decem déka dhjeté |de&simt deseti dah dasan sak
100|hund cant centum |hekaton gind Simtas stito sad saté kant
cead
1.000] pusundi tikstantis |tysesti tmam™
1.000 mil mille myrioi mijé
1.000 krilioi™ hezar™ [sa-hasra

2. Zahlworter und Funktionsworter

Zu vielen indogermanischen Zahlwortern gibt es auffallende Ahnlichkeiten zu Partikeln und
Pronomina, so dass anzunehmen ist, dass diese ebenfalls als Funktionsworter und nicht wie die Verba
und Nomina als Bedeutungstréger zu verstehen sind.

107 B. die Worter fiir '6, 7'

1 7.B. in der Tiirkei vor der Reform Atatiirks.

1250 scheint es in Agypten gewesen zu sein.

3 nur die abweichenden Formen)

14110.000', wohl aus dem Alttiirkischen; im Mongolischen als militérischer Ausdruck
15 Nach dieser Gleichung miisste im Griechischen das /s/ ausgefallen sein.

18 In den indoiranischen Sprachen steht oft /r/ fiir westliches /I/.



Partikel Pronomen Zahlwort
demonstrativ personal interrogativ
griech. ek 'aus' lat. ego ‘ich’ aind. eka- '1'
griech. ouk 'nicht'
got. ak 'aber’
dt. un- alb. uné 'ich' lat. unus '1'
dt. ein 'hinein' dt. ihn dt. eins '1'
griech. mé 'nicht' lat. me 'mich griech. mia '1'
lat. sem-per 'immer’ lat. semel '1x'
ahd. sama 'wie'
dt. bei, be- lat. griech. bis '2x'
got. bai 'beide’
griech. amphi 'um’ lat. ambo 'beide’
ksl. do 'zu' griech. to 'der’ | lat. tu 'du’
dt. da dt. die
do + aind. vi 'auseinander' +dt. wi-.r lat. duo 2'
lat. vo-s 'ihr’
do + lat. re- dt. da-r | dt. de-r lat ter '3x'
‘wieder', gall. aengl. hwaeder lat. quater '4x’
are- 'bei’ 'wer von beiden'
lat. si 'wenn' got. sa 'der' dt. sie
lat. se 'sich’

lat. si-c 's0’ dt. si-ch lat. sex '6'
lat. sub 'unter' lat. si-bi 'sich’ dt. sieben =
lat. sub(ter) 'unter' lat. septem 7"
griech. ek-t6s 'aulter' lat. octo '8’
dt. nu-n, n-ein dt. neun =
lat. num 'ob’ lat. novem '9'
dt. doch dt. dich lat. decem '10'

3. Sinnliche Bedeutungen

a) Urspriungliche Bedeutungen?
Ausnahmen sind nur die Worter fiir '5' und die Zahlen tber 10, denen keine Partikel oder Pronomina
entsprechen und die in Zusammenhang mit Wortern fir 'Finger, Hand, viel' stehen.

Trotzdem finden sich auch bei anderen Zahlwortern Anklange an Bedeutungstrager, die in der Regel
aber nur zeigen, dass die indogermanischen Zahlworter tatséchlich in Europa entstanden sind und
nicht etwa von anderen Kulturen oder Sprachen tlbernommen wurden.

ZW Worter deutbar als
1 aind. eka- lat. acer 'spitz'; acus 'Nadel' Finger-"Spitze" oder Z&hlstrich
1 x lat. semel lat. similis '&hnlich™’
dt. sammeln®
3 engl. three engl. tree '‘Baum'”’ "Verzweigung"
5 *penque dt. packen, fangen / fing pe(n)k ‘fangen'
lat. pugnus 'Faust' penk 'Fénger'
dt. Finger 'Fanger' penk-r 'Fanger'
6 lat. sex lat. secundus 'folgender'® "folgende Zahl" an der zweiten Hand

lat. sexus 'Geschlecht®

neuer "Abschnitt"

7 \wie ein einziges

18 vereinigen

1 bildlich zu verstehen als ¥ = Stamm + 2 Aste
20 Das Wort kann auch 'zweiter' bedeuten.
2L yon lat. secare 'schneiden’, also ‘Abteilung, Unterschied'




Z\W Worter deutbar als
7 dt. sieben dt. Sippe 'GroRfamilie' vollstdndige Menge
8 lat. octo lat. acutus 'spitz' zwei Reihen von "Spitzen"
cymr. oged 'Egge’ (mehrere Reihen von
"Spitzen")
9 dt. neun dt. neu "neue"” Zeichenreihe
10 lat. decem griech. dek®ein, engl. take 'nehmen’ dek 'nehmen’
griech. deiknynai, dt. zeigen deik 'zeigen'
lat. digitus 'Finger' dek-t 'Zeiger'
10 dt. zehn dt. Zehe
11,12 lif got. lofa 'Handflache' lep 'offene Hand'

100 lat. centum

heth. kegsar- 'Hand'?
got. hindan ‘fangen
dt. Hund; dt. Hand

ket 'Hand'
ki(n)t 'fangen’
ku(n)t, ka(n)t 'Fanger'

1000 lat. mille

lat. multum 'viel’; griech. myrios 'sehr
viel'

b) von Zahlwdrtern abgeleitet, z.B.

1 lat. unus lat. uncia (Gewichts-"Einheit™)
lat. unio 'Einheit; Art Zwiebel?®
1dt. ein dt. einig, einzig, allein
engl. one engl. only, any, alone
2 dt. zwei dt. Zweifel**, Zweig®™, Zwilling®™, Zwirn®’, Zwist*, zwischen”, Zwitter®’

4. Zahlworter und Buchstabennamen
Es fallt ferner eine Ahnlichkeit zu den semitischen und griechischen Buchstabennamen auf:

hbr. griech. |lat. griech. dt. alban.
alap alpha elf '11'

bét beta bis '2x' beide '2'

dalat delta lat. tertius '3.'

tét théta totus 'ganz’ teté '8’
mém my mia 'eine’

nan nu novem '9’ ennéa'9’ neun '9’ nénté '9'
samak [sigma semel '1x' gesamt

¢ain 0 unus '1' eins '1'

sad? = zéta shtaté '7'
§in san hen 'ein’

taw tau duo 2' dyo 2' zwei '2' dy '2'

Den 22 Buchstabennamen entsprechen im Lat. und Dt. 6 Zahlwdrter, im Griech. und Alb. 4.

Das altsemitische und griechische Buchstabenzeichen fiir Cain, <o>, wurde in einigen griechischen
Stadten auf der Peloponnes als Zahlzeichen fiir '1' verwendet, so dass hier der Zusammenhang
zwischen Buchstabennamen Sain und dt. ein deutlich wird..

Interessanterweise ist im Nhbr. das alte Wort fiir 'Nichts', ?ain®* zum Zahlwort fiir ‘Null’ geworden.

22 6iin sehr altes Wort, vgl. babyl. gatu, finn. kési 'Hand'
28 dt. "Zwiebel' suggeriert etwas Gespaltenes, kommt aber von gleichbedeutend lat. cepa
2% gespalten in zwei Moglichkeiten

%5y = Ast mit 2 Auslaufern

% 2 Kinder

27 hesteht aus 2 Faden

28 Entzweiung

2 inmitten von 2 Polen

% zweigeschlechtlich

3! verschieden von Sain 'Auge; Buchstabe'



5. Deutung der Zahlworter

Die indogermanischen Zahlwdrter scheinen also hauptsachlich von Silben abgeleitet zu sein, aus
denen auch Partikel und Pronomina gebildet wurden.

1, 2 Ek, duo Es reizt, die Zahlen ek, duo '1 2' als Abzahlworter zu deuten und mit ich, du zu
verbinden: die japhet. Zahlen *ek, *du mit den Pronomina *ez, *tu, wobei ganz deutlich die
Lautdifferenzierung zu erkennen ist.

1 Ein, alat. oinos = dt. ein ist eine Weiterbildung des japhet. Pronominalstamms *¢é-.

2 Duo hat die alte Dualform und ist zusammengesetzt aus der Demonstrativpartikel to + vi
‘auseinander'. Das Tocharische scheint die urspriingliche Form we, wu erhalten zu haben.

3 Tres ist ahnlich zusammengesetzt aus to + re ‘wieder'. -s ist Pluralendung.®

In China bedeutet er (mod-chin.) bzw. 7 (s-chin.) '2', vgl. georg. ori 2",

4 Quater Das Wort flrr '4" hat in den verschiedenen Sprachen sehr unterschiedliche Gestalt gewonnen,
bei denen das lat. quater '4x’ der urspriinglichen Form am néchsten kommt. Ich deute es am
einfachsten als lat. -que 'und' + ter '3x'.

Ahnlich ist finn. kaksi '2" aus yksi '1' gebildet und kann verstanden werden als 'noch eins'.

5 *Penque Auch hier sind ganz unterschiedliche Formen Gberliefert; die Grundform pengue l&sst sich
daraus erschlielen und scheint mit dt. Finger zusammenzuhangen, aber nicht so, dass Finger bedeutet
'die 5 der Hand', sondern. Finger kommt offensichtlich von fangen und bedeutet 'Fanger, Greifer'.
*Penque ist vielmehr abgeleitet als "soviel wie alle Finger".

6-1000 Die Zahlworter ab '6' haben einige Ahnlichkeiten in der Endung, die wohl teilweise als
Analogiebildungen zu verstehen sind:

-t- AuBer im Germanischen enthalten alle Sprachen fur die '7' ein -t- (lat. usw. septem, dagegen got.
sibun). Dieses -t- kdnnte aus octo tibernommen sein, wo es zum Stamm gehort. Es findet sich aber
auch fur die folgenden Zahlworter im Baltischen ('10"), Slawischen (5, 6, 9, 10" und Albanischen (6-
10". Formal scheint es sich dabei um ein Nomen zu handeln, vgl. griech. triad- 'Dreiheit’, dekad-
'Zehnheit'.

Bei '100' gehort das -t- zum Stamm.

-m, -n Im Lateinischen enden '7, 9, 10" auf -m (septem33, novem, decem). Wie lat. nonus '9." zeigt, ist
das -m bei novem Analogiebildung. Dagegen scheint das -n in got. sibun, lit. septyni 7'
Analogiebildung zu got. niun '9' zu sein. Griech. und aind. haben bei '7, 9, 10' die Endung -a, was
ebenso auf ein silbisches -m oder -n wie auf einen auslautenden Vokal deuten kann. Die Endung sieht
aus wie eine Akkusativendung der konsonantischen Deklination (lat. pedem = griech. poda 'den
FuR").** Eine einleuchtende formale Erkl4rung dafiir kenne ich nicht.

Ergebnis: Wortstdamme sind lat. sep-, oct- noun, decm.

3, 6, 7 Se , sex, septem gebildet aus der Partikel se = pers. '3' mit unterschiedlichen Endungen. Pers.
ses hat wie die anderen ostindogermanischen und semitischen Sprachen die Silbe redupliziert. Die
Zahlworter sechs, sieben erinnern an lat. se = dt. sich = lat. sibi (Dativ von se) mit verschiedenen
Pronominalendungen. Die beiden Zahlwdrter scheinen bei den alten Indogermanen entstanden zu sein
und wurden von den umliegenden Kulturen der ganzen alten Welt (ibernommen, die offenbar vorher
keine Zahlwdrter kannten, die iber '5' hinausgingen.

Bei den Etruskern war $a '6' und semph '7'; auch die folgenden Zahlwérter cezp '8' und nurph '9'
endeten mit -p.

Si dient auch in Ostasien als Zahlwort fir '4', die Erweiterung sip fir '10'. Vermutlich ist das nur eine
Parallelentwicklung, keine Abhangigkeit.

8 Octo ist wieder eine Dualform. Man sollte erwarten, dass der Singular *okt '4' bedeutet. Dazu findet
sich aber nichts unmittelbar Vergleichbares. Bei den Etruskern hiel? '4' huth, Die Georgier sagen dafir
otxi (Lautumstellung?).

Eka- 1" kdnnte nicht nur mit ego = ich zusammenzuhdngen, sondern auch mit lat. acus 'Spitze, Nadel'.
Das rémische Zahlzeichen <I> stellt ja gewissermalen eine Nadel dar. Vier "Nadeln" <I111>

bilden einen "Rechen”, zwei "Rechen" eine "Egge"; vgl. cymr. oged 'Egge’ (mehrere Reihen von
"Nadeln").

[ [ | w [ | o o | | |

%2 vgl. asem. talapu und den Buchstabennamen arab. dal, hbr. dalat mit dem verwandten FlieRlaut /1/.
% octo hat den Dual
% Die anderen Sprachen weichen ab.


http://www.heinrich-tischner.de/22-sp/2wo/wort/idg/deutsch/e/eins.htm
http://www.heinrich-tischner.de/22-sp/2wo/wort/alt/e/e.htm

1 2 3 4 5 6 7 8 9
"Nadel" "Rechen" "Egge" "neue
Reihe"

Die 4gyptische Schreibweise fiir die Zahlen von 1-9*
9 Neun Herkémmlich bezieht man lat. novem = dt. neun auf lat. novus = dt. neu und deutet es auf eine
"neue" Reihe, die mit der '9' beginnt. Ich denke dabei nicht an Finger (davon haben wir ja 5), sondern
an die primitive Darstellung von Zahlen durch Striche. Vor der Erfindung einfacherer Zahlzeichen
ordneten die Volker des Altertums ihre Einser-Striche in Reihen neben- und untereinander; die '8'
wurde bei den Agyptern tatsachlich wie eine "Egge" dargestellt. Mit der '9' begannen sie eine "neue
Reihe", so dass die 9 Striche in 3 Reihen zu 3 Zeichen untereinander standen. Ahnlich machten es die
Hethiter, die Inder und die frihen Griechen.
Vieles spricht fur diese Deutung; es ist indessen denkbar, dass die Bedeutung 'neu’ ja auch aus dieser
Schreibweise erschlossen sein kann, so dass dltere Grundlage der Partikelstamm nu waére, der in
anderer Form auch bei der '1' verwendet wird (lat. unus, dt. ein) und dessen Reduplikation nicht nur dt.
nun 'jetzt', sondern auch den semitischen Buchstabennamen nun ergab.
Eine interessante Parallele dazu finden wir im Suaheli: Dort heif3t '4' nne und '8’ nane. Dass im
Aztekischen ‘4" naui heift und im Estnischen neli, ist wohl nur Zufall.
10 Decem scheint mit lat. digitus, griech. daktylos 'Finger' sowie einem damit verwandten VVerbum
zusammenzuhangen (griech. dekein 'nehmen’, deiknynai ‘zeigen').*®
100 Centum, got. hund hangt wie '5' mit einem Wort flir 'Fanger, Hand' zusammen, vgl. dazu got.
hindan 'fangen’, handus 'Hand', hunds 'Hund'.
Lit. simtas verweist nicht auf einen Stamm *cemt, sondern. ist analog zu desimt '10' gebildet.
Die dt. Endung -ert h&ngt mit got. rapjan ‘zéhlen' zusammen; vgl. lat. ratio’ Rechnung'.
1000 Mille Iasst sich nur schwer in Einklang bringen mit gleichbedeutendem griech. k"ilioi. Man
verbindet es besser mit griech. myrioi >10.000'; der griech. Singular myrios bedeutet 'sehr viel'; dazu
lat. multum 'viel' und moles 'Masse'. Sachlich vergleicht sich damit sem. ribbatu '10.000' < rab ‘viel'.
Griech. ktilioi scheint dagegen mit pers. hezor zusammenzuhéngen, Grundform ist japhet. *ghi(s)li-
oder *g"isar: offenbar aus semit. ¢asru 10 > Zehnerpotenz' entlehnt.
Dt. tausend = lit. tukstantis scheint mir im Grenzgebiet zwischen dem Germanischen und Baltischen
entstanden zu sein: '10 x 100" wire germanisch *'tehhund oder mit Akzentverlagerung *tuh'hund; das
ware ins Baltische Ubertragen *tuksant und wiederum ins Germanische riicklbertragen *puhsanp >
pdsand > engl. thousand

I11. Semitische und agyptische Zahlworter
1. Listen

Die semitischen Sprachen und die hamitische Sprache Agyptisch haben viele Gemeinsamkeiten, die
nicht nur durch Urverwandtschaft, sondern auch durch den standigen Austausch beider VVlkerschaften
bedingt sein kdnnen. Das Zahlwort fiir '2' scheint aus dem Semitischen entlehnt zu sein; dagegen sind
die Zahlworter mit hm- so stark im gypt. System verankert, dass wir annehmen missen, dass
semitisch hamisu '5' aus dem Agyptischen entlehnt und pamané '8' urverwandt ist.

a) semitisch / 4gyptisch

# asem. akk. hbr. aram. | s-arab. | amhar. | n-arab. | &g. | kopt.
1|?ahadu [édu®  [4had  |had ahadt wahidun
1 itén Caste™ Cstn

% |frah, Universalgeschichte der Zahlen 170 ff

% Vielleicht miissen wir '10'anders verstehen, nicht als dec-em, sondern als de-cem. Zu -cem vergleichen sich die
orientalischen Zahlwdrter mit dem Stamm hm und die dazu passenden Wérter fiir 'Hand'. De-cem kdnnte demnach ‘'zwei'
Hénde' bedeuten, wobei de- eine etwas merkwirdige Form von duo wére. Merkwiirdig ist auch, wieso von dem so wichtigen
Wort hm nur die Schwundstufe griech. -ka erhalten sein sollte. Es scheint mir aber tiberzeugender, das Wort abzuleiten von
dek- 'Finger' und die Endung unerklart zu lassen.

7 1allein’

38 nur bei Sasté Sagir '11'



# asem. akk. hbr. aram. | s-arab. | amhar. | n-arab. | &g. | kopt.
1 and
1 wE |wa
1 sm3
2|tina Sina Snajim  |tren itnani $nwj [shau
2 hulatt
3|talatu Salasu §41068 tlat Sallas sost talatun
3 hmt [Somoent
4{?arbaSu |arba'u arba$ arba$ arbas aratt ?arbafun
4 fdw |oftol
5/hamiSu |hamSu |hamé$ |hammesS |hams ammist |hamsun
5 dijw |tol
6|tittu Sessu $€8 Set sessil siddist  |sittun §jsw |sol
7|8abfu sibu Sdba¥ Sba¥ sabSu sébatt  |sabSun |$fh  |saSof
8|tamané |[Samanu [SomOndh [tmdné [samini |simmunt [tamanin |hmn [oSmin
9|tisu tisu tasa¥ tsal tesSa tisSun
9 Zatean
9 psd |opsit
10|Sasru eSru Casar ¢sar Casru assir Casrun
10 md |mit
20 ghot
30 maab
40 ohme
100{mi?atu |me'atu |mé?a me?a me?et mato mi?atun
100 S.t Se
1.000|?alpu alap ®lap ?alfun
1.000 Si h3 [So
10*|ribbatu rebaba  |ribbod ribwahun
10°* db€ |otba
10° hfn
10° hh

% vereinigen'




2. Zahlworter und Funktionsworter

Wie die Tabelle zeigt, gibt es nicht viele Entsprechungen. Die semitischen und agyptischen Zahlworter
wurden also nach anderen Prinzipien gebildet als die indogermanischen.

10

hbr, wo, { 'und'

Partikel Pronomen Zahlwort
demonstrativ personal interrogativ
ag. wj 'ui" ag. wj 'ich' ag. / kopt. w¢ /ua'1'

arab. ?anta 'du’

amhar. and '1'

ag. tn 'du’ (f.)

asem. tina '2'

hbr. sam 'dort’

asem. hamisu '5'

ag. tw 'du’ (m.).
4g. tw' 'man’

s A

ag. / kopt. djw / tot '5'

asem. sabSu'7'

hbr. ?asér (relativ)

asem. Yasru '10'

ma?od 'sehr’
ma?at ‘wenig'

hbr. mi 'wer'
ag. mj ‘wie'
akk. mat? 'wann'

asem. mi?atu '100'

ag. $w 'da, dann'
ag. st 'aber'

hbr. s4- (relativ) ag. sw, St 'er, es'

ag. 5.t '100'

3. Sinnliche Bedeutungen

Auch in dieser Hinsicht finde ich im Unterschied zu den indogermanischen Zahlwdértern wenig
Vergleichbares. Dabei muss allerdings bedacht werden, dass mir die semitischen Sprachen und das
Agyptische nicht so geldufig sind.

a) Semitisch

i. urspringliche Bedeutungen?

ZW hebréisch
talatu '3 §lm 'vollstdndig sein’
arbasu '4' rab ‘viel’
hamisu '5' gml, gmr 'vollenden’
SabSu '7' PdsbalS'Finger, saba? 'Heer’
taméané '8’ tam 'ganz, vollkommen’
Gasru '10' arab. 9ér 'vereinigen'
alpu '1.000' alap 'Rind’
ribbatu *10.000' | rab 'viel’

ii. von Zahlwdrtern abgeleitet

ahadu '1' jahad 'vereint’
tina ,2' snh 'wiederholen’
b) Agyptisch / koptisch

i. urspringliche Bedeutungen?

Z\W agypt. / kopt.
h? / 50 '10% h?j / §i 'messen, wégen'
db€ / tha '10" dbS / téébe, vgl. hbr. ?asba$ 'Finger'
hfn '10™ vgl. hbr. hopan 'hohle Hand"®

ii. von Zahlwdrtern abgeleitet

[bm- 1"

| sm? 'vereinigen'

%0 \wohl ein semitisches Wort; die Agypter verstanden es als 'Kaulquappe' und wahlten eine entsprechende Hieroglyphe fiir

'1.000".
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4. Zahlworter und Buchstabennamen

In den orientalischen Sprachen ist der Zusammenhang zwischen Zahlwort und Buchstabennamen noch
deutlicher als im Indogermanischen, denn hbr. al4p, alap** bedeutet zugleich '1000' und 'Rind' und ein
stilisierter Rinderkopf (V) stand nicht nur Pate fiir den Buchstaben <A>, sondern auch fir ein
ahnliches Keilschriftzeichen, das 'Rind' bedeutet.

hbr griech asem. agypt / kopt

1 alap alpha alpu '1.000'

3 gimal  |gamma hmt / Somont '3’

4 dalat delta talatu '3'

6 WAaw w¢ /ua'l

8 hét éta ahadu '1'

9 tét théta tittu '6’ $j$w / sou '6'
mém*  [my mi?atu 100 [md / mit'10
sadi zéta st/ e '100°
§in san tina '2'
taw tau djw / tu's'

5. Beziehungen
a) Vergleich mit den indogermanischen Zahlwortern

orientalisch indogermanisch
# Sprache ZW # Sprache ZW
1|asem. ahadu 1 aind. eka-
1| 4g. / kopt. w¢ / ua 2 toch. WU, we
1| amhar. and 1 lat. unus
1|4g. sm? vereinigen | lat. semel
3 | asem. talatu 3. lat. tertius™
3| 4g. / kopt. hmt / Somant | 100 lit. Simtas
4| dag. / kopt. fdjw / oftoll | 4 got. fidwor
5| &g. / kopt. djw / ol 2 lat duo
6 | asem. tittu 6 pers. Ses
7 | asem. SabSu 7 got. sibun
9 | asem. tisSu 10 aind. dasa
10 | asem. Casru 1.000 pers. hezor
100 | ag. S.t 100 tschech. |sto

Abgesehen von einigen eher zufélligen Ahnlichkeiten lassen sich doch eine Anzahl auffallender
Beziehungen zwischen indogermanischen und orientalischen Zahlwdrtern feststellen. Bei den Zahlen
bis '5' kdnnte es sich um die Verwendung urverwandter Partikel mit unterschiedlichem Wert handeln;
vgl.

ag. / kopt. w¢ / ua '1'— tochar. wu, we 2'

ag. / kopt. hmt / somont '3' — lit. Simtas 100"

&g, / kopt. djw / tot '5'— lat. duo 2'
Die Ahnlichkeit der Zahlworter fiir '6' und ,7' beruht wohl auf Entlehnung aus Europa; das oidg. Wort
fur '1.000" kdnnte dagegen aus dem Semitischen entlehnt sein (siehe unten).

b) Die Zahl '2*
ist zwar im Semitischen und Agyptischen ahnlich, hat aber unterschiedlichen Anlaut und weicht im
Aramaischen sogar stérker ab:

asem. | arab. | aram. | akk. | hbr. ag. | kopt.

tina itnani [ trén* [%ind |$najim |$énwj |snau

41| etzteres ist weiter nichts als eine gedehnte Nebenform, die am Satzende verwendet wird.
42 mém ist der Plural, mia?atu weibliche Form von mi
*3 Ir/ und /I waren urspriinglich austauschbare Laute.
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Das Zahlwort ist identisch mit dem Pronominalstamm von germ. pin, sin 'dein, sein’, der auch in den
anderen Sprachen vorkommt:

finn. | tirk. | mong. | sum (Pl) | georg

du |sind |sen ¢inij zene Sen

Auch das Zahlwort san findet sich wiederum auch in anderen Sprachgruppen:
1 griech. hen ‘ein’
3 (Nebenform von sam): n-chin., jap. san = georg. sami
9 yoruba é.san

1000 jap. sen =n-chin gian

c) Die Zahlen '6' und '7"
Hier finden sich nicht nur in der Lautung, sondern auch in dem Zahlenwert auffallende
Entsprechungen in sehr vielen anderen Sprachen:

Sprache 6 7
indogermanisch, z. B. lat. | sex septem
semitisch, z. B. hbr. NS $dbal
agyptisch $jsw $th
uralisch, z. B. estn. kuus® |seitse
tlrkisch yed1
etruskisch $a semph
georgisch ekvsi | Svidi
Ostafrika: Suaheli sita saba®
Westafrika: Hausa $ida™
Ostasien, z.B. s-chin Cit
Slidamerika: quechua soqta

Da drangt sich der Gedanke regelrecht auf, dass es sich bei den Zahlwoértern fir '6' und 7' um
Lehnbeziehungen handelt. Denn einige Sprachen wie die Bantusprachen in Afrika, das Aztekische und
Guarani in Amerika, kannten ursprunglich nur finf Zahlworter und haben die folgenden entweder
durch Zusammensetzung gebildet (aztekisch) oder aus anderen Sprachen Gbernommen, wie es sich bei
Suaheli deutlich machen I&sst.

Da sich die beiden Zahlwdrter ganz gut aus dem Indogermanischen erklaren lassen, im Semitischen
und Agyptischen aber wenig Ankniipfungspunkte haben, werden die beiden iiber '5' hinausfiihrenden
Zahlen in Europa entstanden sein, und zwar wohl aus dem Pronominalstamm se + Endung gebildet,
vgl. dt. sich = lat. sibi. Die orientalische Form von '6', hbr. §¢s, dg. §j$w enspricht lat. sese 'sich selbst';
das Etruskische hat mit sa, das Koptische mit so0 die einfache Form, die sich in lat. se 'sich’ findet.

d) Quechua, Agyptisch und Indogermanisch
Merkwiirdige Ahnlichkeiten finden sich in den Zahlen '1-5' zwischen den Sprachen der Alten Welt
und der Inka-Sprache Quechua in Peru. Was immer wieder vermutet wird, dass es friihe Beziehung

zwischen dem Mittelmeerraum und Amerika gab, kdnnte hier seine Bestatigung finden.

guechua ag. japhet. tirk
1| huk 1llaind.eka |2 |iki
2 | iskay 3 |ug
3| kimsa 3| hmt
4| tawa 5| djw 2 | lat. duo
5 | pichga [pic¢xa] 5| *penque |5 |bes
6 | sogta [soxta] 6|sjsw | 6]lat.sex |7 |sekiz
7 | ganchis [xancis]
8 | pusaq [pusax] 9| psd’
9 | isgon [isxon]
10 | chunka [¢unka]

* wohl aus *tnén dissmiliert und nur zuféllig Ahnlichkeit mit lat. trini 'dreifach’
“ Auch den uralischen Sprachen entsprechen sich /k/, /s/ und /h/.
% offenbar aus dem Arabischen



100

pachak [pacak]

1000

waranga [waranxa]

10.000 | u

nu

1

lat. unus |10

on

Wie im Agyptischen finden sich hier auch in Quechua Zahlwérter mit ahnlichen Formen:

iskay '2'—isqon '9'
pichga '5'— pusag '8' — pachak '100'
kimsa '3' — ganchis 7' — chunka '10'

6. Deutung der Zahlworter

a) Semitische und agyptische Gemeinsamkeiten
1, 3,5, 8, 40, hm Hier haben wir es offenbar mit einem Rest eines sehr alten Systems zu tun, das auch
in anderen Sprachgruppen zu erkennen ist:
Dazu muss bemerkt werden, dass sich agypt /h/, kopt. /8/ und hbr. /h/ entsprechen, ferner asem. /t/ und
hbr. /8/, welches wiederum /h/, kopt. /8/ entspricht.
Eine dhnliche Erscheinung haben wir im Indogermanischen, wo /s/ im Britannischen, Griechischen

und Iranischen in der Regel durch /h/ vertreten ist. /H/ entspricht im Germanischen altem /k/, welches
in den dstlichen Sprachen wieder einem /s/-Laut entspricht.

/h/ = Reibelaut /x, §, s, t/ = Verschlusslaut /k/
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# ag kopt asem. hbr Sonst.
Wort Bedtg. Sprache

1 sm?™® semel einmal lat.

2 smd”’ gemini® | Zwillinge | lat.

3 hmt Somoant sum 3 tibet.

4

5 hamisu hameés

6

7

8 hmn oSmiin tamané Sombna

9 sijam 9 tagalog

10 kiimme 10 estn
kumi suaheli
zomi lingala
gbma hausa

40 hme

100 simtas 100 lit.
nkama lingala
kemme mandinka

Es sind also zwischen 1" und 10" nur die
'Hand' ZW

hbr. gomas 'Handvoll'

hbr. hamés '5'

finn. kdmmen 'Handflache'

finn. kymmenen '10'

suaheli ngumi 'Faust'

suaheli kumi '10'

hbr. som?ol 'links'

arab. kumm 'Armel'

pers. somm 'Huf'

Werte '4' und '7' nicht belegt.
Maoglicherweise steht im Hintergrund ein
uraltes Wort fiir 'Hand', das sogar in den
jeweiligen Sprachen dieselbe Endung wie das
entsprechende Zahlwort hat.
Aus der Grundbedeutung 'Hand' ergeben sich
die beiden Grundwerte '5' und '10', erhalten in

semit. hamisu ‘5" und estn. 'kiimme' usw. '10". Die Endungen erinnern ans Indogermanische, vgl. lat.
hamus, PI. hami 'Haken', dt. Hase / Hasen
Die Agypter und Indogermanen haben dann daraus kleinere Zahlen entwickelt. Im Agyptischen wurde
das System gestort, vermutlich durch Einfluss des Semitischen und weil die &hnliches Zahlworter

Grund zur Verwechslung gaben. Auf diese Weise ging das alte Wort fur '5' verloren und geriet das alte

47 werbinden'

“8 dazu griech gdmos 'Hochzeit', gambrds 'Schwiegersohn', hbr. ham 'Schwiegervater'
*% anderer Stamm.
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Wort fiir '10' in die Position '8'. Letzteres war auch im Semitischen der Fall; die Anderung geschah
also wohl in einer Zeit, in der die Zahlworter Uber '5' gebildet wurden.

2 §in- Asem. tin-, sin-, ag. $nwj, kopt. snau lasst sich vergleichen mit dem Zahlwort san, sam, das auch
in anderen Sprachen vorkommt.*® Es scheint die nasale Weiterbildung eines Pronominalstammes zu
sein,”* der auch im Indogermanischen vorkommt®? und ist damit identisch mit dem Buchstabennamen
Sin.

Amhar. hulitt scheint um einen Wert verschoben und aus *hal.t '3 entstanden zu sein.

6, 7 Hbr. §é3, sdabaC, &g. $jsw, sth stammen wohl aus Osteuropa und lassen sich als Weiterbildung aus
dem japhet. Pronomen se erklaren:

lat. se 'sich’ — kopt. sol '6'
lat. se.se 'sich selbst’ — ag. $jsw '6'
lat. si.bi 'sich’ - hbr. séba¢

10, 100 mi?atu Der semitische Pronominalstamm mf ‘wer ergab mit Femininendung mi?atu '100'. Im
Ag. bekam das entsprechende md’, kopt. mit den Wert '10'.

b) nur semitisch

1 had Wie die aram. Kurzform had und arab. whd "allein sein', hbr. jahad 'vereint’ zeigt, ist der Stamm
von semit. ahadu nicht ?h, sondern hd. Damit vergleicht sich arab. hadd, hbr. had scharf wie aind. eka-
'1' mit lat. acus 'Spitze.

AkKK. (9)istén '1' scheint aus dem Grundstamm *tin, *3in '2" entwickelt zu sein und verbindet beide
Konsonanten miteinander und erinnert an die die hbr. Nebenform (?i)sottaim flr sonajim ‘2. Der
unterschiedliche Anlaut als 8 oder ¥ ist wohl kiinstliche Differenzierung. Nach den semitischen
Lautgesetzen kann es keine Silbe sta- am Wortanfang geben; sollte dieser Fall eintreten (z.B. durch
lautgesetzliche Entwicklung oder bei Fremdwdortern), wird ista- oder $ata- gesprochen.

Das amhar. and erinnert an arab. ?anta, kopt. anto 'du’ und hat wohl urspriinglich '2' bedeutet.

3 Asem. talatu, $alasu ist gebildet wie der Buchstabenname délat> und verhalt sich zum Zahlwort tittu,
$¢5'6" wie die Buchstabennamen dalét zu tét: Weiterbildungen *sa, *ta > *sa.t, ta.t und *sa.t, *tg.t >
*sal.t, *tal.t aus demselben Pronominalstamm wie das Zahlwort '2'.>

Vergleichbar dazu sind tirk. dort und mong. dorov '4'.%°

4, 1.000, 10.000 rab Semit. ?arba’ erinnert an rab 'viel®”, aus dem mit Sicherheit ribbatu '10.000'
gebildet wurde. Wie arab. rabba' 'vervierfachen, rub' 'Viertel' zeigen, ist ?a- nur VVorsatzvokal.

Formal ahnlich ist der Buchstabenname ?alap und das Zahlwort ?alpu '1.000', dessen ?a- ebenfalls
Vorsatzvokal ist.

Weiterhin vergleichbar ist mongol. arav '10".

9 tisCu Das fast in allen semitischen Sprachen gleiche Wort tis¢u kénnte einer arischen Sprache
entlehnt sein, vgl. aind. dasa '10'. Amhar. zat¢an durch Lautumstellung.

10 €asru Dagegen l&sst sich semit. Casru ganz gut mit arab.($r 'vereinigen’ erkléren, so dass pers.
hezor, aind. hasram '1000" wohl aus dem Semitischen stammen.

C) agyptisch

1 2 Auch die &gyptischen Worter fir '1 2' zeigen Ahnlichkeit mit dem Personalpronomen: &g. w< kopt
ua '2"; ag. &g. $nwj, kopt. snau '2' — &g. wj 'ich’; &g. tn 'du Frau'.

1 Ua Ag. w¢, kopt. ua erinnert ferner an den Buchstaben waw, dargestellt als einfacher Strich mit
"Serife", wie er in der Schrift zur Bezeichnung der Einer benutzt wurde.®® Das semitische Wort we-, (-
bedeutet 'und'.

4 9 oftod, psit Dass &g. fdjw, kopt. oftod an got. fidwor '4' erinnert, ist sicher nur Zufall.

Vielmehr muss 8g. psd’, kopt.. psit '9' zum Vergleich herangezogen werden. Sowohl '4* als auch '9'
sind eins weniger als eine oder zwei Handvoll:

%0 "\/ergleich mit den indogermanischen Zahlwértern”

L hbr. zdh 'dieser’, §i- (relativ); aram. do- (relativ), dén 'dieser'; &g. tw 'du Mann', tn 'du Frau'

52 got. sa 'dieser, sie 'sie', *seins 'sein’; pu 'du’, pein 'dein’

53 Zum Verhiltnis von /h § p/

% Das Zeichen <A> besteht aus 3 Strichen!

% entsprechend japhet. tre- ‘2" mit dem verwandten FlieRlaut /r/.

% Die Zahlzeichen = dalat und A delta stehen fiir '4'.

57 Stammt das Zahlwort fiir '4' noch aus einer Zeit, in der man '1, 2, 3, viel' zahlte? Spéter hat man andere Zahlen als 'viel'
empfunden. Vgl. dazu die japhet. Parallelen zu lat. mille ‘1000’

8"Dije agyptische Schreibweise fiir die Zahlen von 1-9"
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'4' oftol ='5' tot minus eins  Dementsprechend misste es weitergehen:
'9' psit ="10" *sit minus eins.
'10" heif3t aber 4g. md’, kopt. mit, wohl aus semit. mi?atu '100'; dagegen finden wir das gesuchte Wort
als &g. s.t, kopt se unter '100". Da wurde also das semitische Wort an der falschen Stelle in die
Zahlenreihe eingeschoben; das urspriingliche agyptische Wort bekam damit den Wert '100'.
F- und p- bedeuten aber wohl nicht 'minus', sondern es handelt sich um das &g.
Demonstrationspronmomen und spéteren Artikel p?, kopt. pai. Genauer missten wir also tibersetzen:
'4' oftol = was zu '5' ot gehort'
'9' psit = was zu '10' *sit gehort'.
5 Ag. djw, kopt. toi erinnert an den Buchstabennamen tau sowie an mong. tav '5' und japhet. duo
‘zwei'.
20 kopt. 76t sieht aus wie die weibliche Form von &g. djw, kopt. t'ot '5'.
30 heilt ag. m?b¢, kopt. maab. Es ist wohl aus &g. ¢bj 'vereinigen' abgeleitet und erinnert an die
Préposition m?b 'zusammen mit'.
100 sit Ag. 5.t, kopt. e ist die feminine Form des Pronomens se. Im Amhar. hat das Wort die Form i
und den Wert '1000'.
1.000 Ag. h?, kopt. so ist wohl nur eine Variante zum Wort fiir '100".
10.000 Ag. dbS, kopt. tha ist identisch mit dem &g. und sem. Wort fiir 'Finger'.
100.000 Ag. hfn stammt wohl aus dem Semitischen; hbr. hopin bedeutet 'hohle Hand'. Da die &g.
Vokabel offenbar auch 'Kaulquappe' bedeutet, wurde diese Amphibie zum Zeichen fir die Zahl.
1.000.000 Das &g. hh entstand wohl durch Reduplikation von &g. h '1.000" und drtickt also die
Multiplikation h x h aus.

1V. Uralische Zahlworter

Zu dem uralischen Sprachzweig gehdren Sprachen entlang des Nordmeeres und an den groRen
Strémen von Finnland bis hinein nach Sibirien. Die Ungarn kamen erst vor 1100 Jahren aus den
russischen Steppen in ihre jetzigen Wohnsitze.

1. Listen
a) uralisch
# estnisch | finnisch | livisch Komi marijisch | ungarisch | chantyisch
1|uks yksi ks Otik ik egy it, i
2|kaks kaksi kaks  |kyk kok kettd katon, kat
3|kolm kolme kuolm |kuim kun harom Xutom
4|neli nelja nelja  |njolj nil négy njato
5|viis Viisi viizZ wyt vié o] wet
6|kuus kuusi kuz kwait kud hat Xt
7|seitse seitseman |seis sisim Sim het
7 tapot
8|kaheksa |kahdeksan [kodoks |kokjamys |kanda$
8 nyolc njuwta
9|uheksa |yhdeksan |ludoks |0kmyss indes
9 jirjan
9 Kilenc
10|kiimme  |kymmenen [kiim -jam jan
10 lu
10|-ek -dek dass -ndas tiz
100|sada sata sada sz4z
1.000|tuhat tuhat tuont
1.000 ezer
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Partikel Pronomen Zahlwort
demonstrativ personal interrogativ

f. yha@ immer' e. iga 'jeder’ e. ks "1

e. ehk 'oder

e. ka 'auch’ f. kuka ‘wer' e. kaks '2'

I. koks ‘wenn

doch’

f. kylla ‘furwahr' e. kolm '3’

I. ni 'nun’ f. ne 'die’ f. ne 'sie’ e. neli '4'

e. vaid 'sondern’ e. viis '5'

u. vissza 'zuriick'

f. kauta 'via' e. kus 'wo' e. kuus '6'

l. set 'so viel' l. se 'dieser’ e. seitse '7"

e. siis 'dann’

e. kelle ‘wer' u. kilenc'9'
. kumpi e. kimme '10'
‘welcher von
beiden'

3. Sinnliche Bedeutungen

a) Urspringliche Bedeutungen?

W Wort

e. kolm'3' f. kyllin 'genug’; kulma "Winkel'

e. neli ‘4’ f. naula 'Nagel'

e. viis '’ f. uusi 'neu’; viisto 'schief'; I. vis 'stark’, vai, pl. vait 'Zwischenraum’; vaid

‘wechseln'

e. kuus '6' f. kasi 'Hand'

u. kilenc'9' f. kieli 'Zunge'

e. kimme '10' f. kimmen 'Handflache'

m. lu '10' f. luu 'Knochen'

b) von Zahlwdrtern abgeleitet

ZW Wort

e. uks'l’ f. yhtd 'gleich’, yhteen 'zusammen'; yhtio '‘Company"'

e. kaks '2' f. kahtia 'entzwei'; kaksonen 'Zwilling'

e. neli '4' f. nelio 'Quadrat’

4. Beziehungen

a) Uralisch, indogermanisch und orientalisch

uralisch indogermanisch orientalisch
# Sprache ZW # Sprache ZW # Sprache W
1|estn. Uks 1|aind. eka- 1|asem. ahadu
4 | estn. neli 9 *neu-
7 | estn. seitse 7 |cymr. saith 7 |aram Set
8| ung. nyolc 9 *neu-
10 | Komi dass 10 | aind. dasa
100 | finn. sata 100 | aind. Satam
1.000 | finn. tuhat 1.000 | lit. tukstantis
1.000 | ung. ezer 1.000 | pers. hezor 1000 | asem. Casru

i. Uralisch und européisch
Die Finnen waren tber 2000 Jahre lang Nachbarn der Balten und Germanen. Es lasst sich aber nur die
Entlehnung von '1000" aus dem Baltischen wahrscheinlich machen.
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Fir die Zahlen unter '10' gibt es jedoch keine erkennbaren Gemeinsamkeiten — abgesehen von dem
Zahlwort fiir '7', das jedoch in allen "weiRen" Sprachen zu finden ist. Die Ahnlichkeit zwischen estn.
seitse und cymr. saith ist sicher nur zuféllig, denn saith ist mit Sicherheit aus secht < sept entstanden;
seitse dagegen aus set oder ses.

ii. Uralisch und arisch

Dass die Ugrofinnen rege Beziehungen zu ihren germanischen, baltischen und tirkischen Nachbarn
hatten, ist nicht verwunderlich und hat sich auch in ihren Sprachen niedergeschlagen. Merkwirdig
dagegen ist, dass die Worter fir die Zehnerpotenzen auffallend mit den arischen, besonders den
altindischen ubereinstimmen. Dies l&sst sich aber wohl dadurch erklaren, dass sie im ersten
vorchristlichen Jahrtausend Kontakt mit arischen VV6lkern in der Steppe hatten (z.B. Skythen und
Sarmaten). Die Finnen haben spater in ihren jetzigen Wohnsitzen ihr Wort fiir '1000' von den Balten
ubernommen, die Ungarn, die in den Jahrhunderten um Christi Geburt an der Wolga lebten, wohl von
den iranischen Alanen.*

uralisch arisch
# Sprache W # Sprache ZW
1 |estn. uks 1|aind. eka-
10 | syrjan dass 10 | aind. dasa
100 | finn. sata 100 | aind. Satam
1.000 | ung. ezer 1.000 | pers. hezor

iii. Uralisch und orientalisch

Hier sind fast Uberhaupt keine Zusammenhénge zu erkennen. Das aram. Wort flir '7" ist nur ein
Beispiel, dass dieses Wort auch im Orient bekannt ist. Das ung. Wort fur '1000' stammt wohl aus dem
Awarischen, das zu den ostindogermanischen Sprachen gehért; diese haben es mdglicherweise von
den Semiten als 'Zehnerpotenz' Gibernommen.

b) Uralisch und turkisch

Das Turkische hat einige strukturelle Ahnlichkeiten mit den uralischen Sprachen (z.B. Vokalharmonie
mit gerundeten Lauten, agglutinierende Flexion). Bei den Zahlwdrtern lasst sich dagegen nur wenig
Gemeinsames erkennen. Wenn die VVorfahren der Uralier und der Tirken einmal benachbart waren, so
muss das schon sehr lange her sein, zur Zeit, als man zu z&hlen anfing.

# estnisch tirk. | jakut.
1| uks 2| iki ikki
3| ¢ us
5| viis 5| bes bids
6 | seitse 7|yed1 |sattd

Die beiden folgenden jakutischen Zahlworter dhneln auf dem ersten Blick dem Finnischen. Dabei
muss allerdings bedacht werden dass jakutisches /s/ tiirkischem /y/ entspricht, also jak. sattd = tirk.
yedi. Die beiden Zahlworter fur '1.000' haben beide Sprachen mit dem Baltischen und Germanischen
gemeinsam; das Jakutische hat also wohl das Wort von dort Uber das Finnische lbernommen.
| 1.000] tuont | 1.000] [tisinha |
Die Zahlworter fir '8' und '9' enthalten ein Element (d)eks, das nichts mit dem jeweiligen Wort fur '10'
zu tun hat. Wahrscheinlich sind die Worter nicht miteinander verwandt, sondern nur nach einem
ahnlichen Prinzip gebildet.

8 | . kahdeksan 8|sekiz |agis
e. kaheksa

9 | f. yhdeksén 9 |dokuz |togus
e. Uheksa

10 | kymmenen 10| on uon

¢) Uralisch und georgisch

Die Georgier sind heute von den Uraliern durch ein Hochgebirge, den Kaukasus, geschieden. Um so
mehr tberraschen mich die Ahnlichkeiten bei den Zahlwortern. Hatten die beiden Vélkerschaften
einmal miteinander Kontakt, etwa in der osteuropaischen Steppe? Die Gemeinsamkeiten erstrecken
sich nur auf die Zahlen von 4-8.

%9 oder von deren Nachkommen an der Donau
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estn. | mar. georg.
5] viis vicé 4 | otxi
6| kuus | kud 5| xuti
6 | ekvsi

7 | seitse |sim 7 [ $vidi®
10 lu 8|rva

d) Uralisch und afrikanische Sprachen
Es ist eigentlich gar nicht mit zu rechnen, dass afrikanische Sprachen mit den Uraliern Zahlworter
gemeinsam haben. Die Tabelle scheint das Gegenteil zu beweisen:

uralisch bantu
estn. ung suaheli | lingala | hausa | mandinka
1 |uks egy 3 ukd
4 |neli négy 4| nne minei naani
6 | kuus hat 4 hud'u
7 |seitse [het 6 |sita™ shida®
8 nyolc 8 | nane
10 | kimme 10 | kumi zomi gbma
100 nkama kemme

Zwar zeigen die Bantusprachen auch sonst viele Beziehungen zu den Sprachen der Weif3en, die nicht
alle durch arabischen oder européischen Einfluss zu erkléren sind. Man kann aber gerade bei den
Zahlwortern zeigen, dass sie nicht durch "weillen" Einfluss entstanden sind — mit Ausnahme des
Wortes fiir '7', das sicher aus dem Arabischen Gibernommen wurde.

Die Worter flr '4' und '8' beginnen zwar wie die ungarischen mit /n/, miissen aber nicht verwandt sein,
sondern sind nur nach demselben Prinzip gebildet ("Singular” und "Plural™ von '4"). Dass beide Vélker
dafur ein Wort benutzen, das mit /n/ beginnt, kann Zufall sein.

Also bleiben noch die dhnlichen Zahlworter fiir die Zehnerpotenzen, die aber abgeleitet sind von dem
Suaheli-Wort ngumi 'Faust’. Erst auf diesem Weg kann man vielleicht an eine Beziehung zu finn
kammen 'Handflache' und damit zu finn. kymmenen 10" denken.

Die beiden Mandinka-Zahlwdrter kénnten aus einer Bantu-Sprache (ibernommen sein.

Auffallend ist dagegen, dass auch im Hausa dhnliche Zahlwdrter wie im Uralischen gibt. Von diesen
stammt das Wort fur '7' wieder aus dem Arabischen. Die Worter fiur '1' und '4' scheinen aber dieser
Sprache eigentumlich zu sein. Das Wort fur '10" kdnnte aus einer Bantusprache stammen, klingt aber
ahnlich wie die Hausaworter gama 'beenden, zusammenfiugen', kamo ‘fangen und herbringen’, kdmé

‘alles, jedes'.®”

5. Deutung der Zahlworter

1 Uks Die westliche Rundung zu k- ist wohl alter als die 6stlichen entrundeten Formen und l&sst sich
auf eine Urform u¢- zuriickfiihren. Die westlichen Formen mit <ks> sind aus palatalem /k = ¢/
entwickelt.

Ung. egy wird heute zwar [ed’] gesprochen, ist aber weiter nichts als die palatalisierte Form des
entrundeten ik. Ahnlich beurteile ich chant. it, dessen palatale Form noch in ij erhalten ist. Komi 6tik
verbindet beide Varianten.

An vergleichbaren Funktionswdrtern habe ich lediglich estn. iga ‘jeder' gefunden sowie finn. yha
‘immer’, das zu einem weit verzweigten Wortstamm mit der Bedeutung 'Zeit' gehort.

2 Kaks ist sicher zusammengesetzt aus ka 'auch’ + (iks "1 bzw. ung. kett6 aus *ka + egy, also im Sinn
von 'noch eins'.

3 Es reizt mich, auch kolm als eine Zusammensetzung mit ka zu erkléren, etwa finn. ka + yli ‘Uber ...
hinaus'. In den anderen Sprachen sind /i, r, und t/ VVarianten von /I/.

4 8 neli Auch hier entspricht ugrisch /t/ dem finn. /I/. Das Wort muss mit ung. nyolc '8' zusammen
gesehen werden und besteht aus dem erweiterten Pronominalstamm ne (finn. 'sie, die"). Formal

€ in beiden Sprachgruppen Import aus Europa

8% \wohl aus dem Arabischen

82 Dazu muss gesagt werden, dass Hausa eher Beziehungen zu den Mittelmeersprachen zeigt als zu den afrikanischen. (Kraft
+ Green, Hausa S. 4+5).
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entspricht dt. nun und neun, formal und inhaltlich. suah. nne '4', nane "acht'. Die Worter fiir '8' sind
eine Art Plural von '4'.

5 Viis l&sst sich erklaren aus liv. vai, Pl. vait '‘Zwischenraum’, dazu vaid 'wechseln': Mit '5' beginnt
eine neue Zeichenreihe.2 Dazu wiirde auch eine Ableitung von finn. uusi 'neu’ passen, die aber
lautlich unbefriedigend ist.

6 Kuus ist zusammengesetzt aus ka- + viis, wie an Komi wyt und kwait noch deutlich zu erkennen.
7 Seitse gehort zu dem weit verbreiteten Wort fur 'sieben’, scheint aber nicht von der lat. Form septem
tbernommen zu sein, sondern analog aus dem Pronomen finn. se 'die, sie' erweitert mit -ts, das dem
ung. -c in nyolc, kilenc entspricht und dort eine Art Plural oder Potenz anzeigt. Aram. set zeigt eine
ahnliche Bildungsweise.

8 Kah(d)eks- und 9 tih(d)eks- bedeuten "deks- '10" minus kaks 2" bzw. "...minus Uks '1" Die
verschiedenen Sprachen haben jeweils die entsprechenden Worter fur '10, 2, 1",

Chant. jirjarn hat noch eine Erinnerung an die ursprungliche Form erhalten: aus ji = tks '1' und jan =
kiimme '10". Hier steht /j/ fur das palatale /k = ¢/.

9 Ung. kilenc zeigt dieselbe "Pluralendung™ wie nyolc '8' = 2 x neli '4'. Das Wort bedeutet also "3 x
kolm '3". Dabei ist das /m/ an das /ts/ = <c> assimiliert, also *kilem.c. Die zu Grunde liegenden
Zahlworter sind nicht ung. nédy, harom' sondern finn. neljd, kolme! Daran ist zu erkennen, dass die
ung. Zahlworter aus Urformen entwickelt sind, die den finn. nahe standen.

10 Deks- ist das indogermanische decem, wie Komi dass zeigt.** Die Form mit /ks/ vertritt in den
westlichen Sprachen wie bei Uks das palatale /k = ¢/. Komi dass, marij. -das, -des zeigen, das das Wort
aus einer ostindogermanischen Sprache stammt (aind. dasa, tschech. deset).

Die Endung -yss im Komien kennzeichnet den Elativ, also '8 = 2 aus 10; 9 = 1 aus 10.*

Kumme ist abgeleitet von finn. kimmen 'Handflache' und erscheint im Chant. als jar, im Komi als
-jam.

Lu im Marijischen steht isoliert und erinnert an chin. lit '6' und georg. rva '8'.

100 sada wie 1000 ezer aus dem Arischen (aind. satam '100', pers. hezor '1000")

1000 tuhat aus dem Baltischen (lit. tukstantis '10000)

V. Zahlworter der tirkischen Sprachen

1. Liste®
# alttlirkisch tirkisch | kasachisch jakutisch
1| bir bir bir bir
2| iki iki eki ikKi
3¢ e Us us
4| tort dort tort tuort
5| bes bes bes bias
6| alti alt1 alt1 alta
7| yiti yedi yeti sétté
8 | sékiz sekiz segiz
8 agis
9 | toquz dokuz tog1z togus
10|on on on uon
20 | yigrmi yirmi yiyirma surbd
30| otuz otuz otiz otus
40 | qirq kirk qiriq
50 | ilig elli eluv
100 | yiz yliz yliz SUS
1.000 | bing, ming® [bin ming
10.000 mung

& Siehe "Die agyptische Schreibweise fiir die Zahlen von 1-9"

8 Segren, Johann Andreas: Gesammelte Schriften | 452

% |ch habe die verschiedenen Umschriften der tiirkischen Orthographie angepasst.

8 /b/ und /m/ gehen in den tiirkischen Sprachen oft ineinander tber, vgl. tirk. ben = jakut. min ‘ich".
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1000

tisinha, tisyaha

10000 | timan

2. Zahlworter und Funktionsworter

Die tirkischen Sprachen hangen alle grammatischen Bildungselemente an das Wort an. Daher gibt es
nur wenige Prépositionen und Pronomina. Auerdem gab es in der alten Sprache keine komplizierten
Satze, so dass es auch nicht so viele Konjunktionen gibt.

Partikel Pronomen Zahlwort
demonstrativ personal interrogativ
t. ber(i 'seit’ a. bir'l'
t. d°r 'ist' a. tort '4'
k. dlde 'oder’ a. alt1 '6'
t. dahi 'auch’ a. toquz '9'
t. ona 'ihn' a.on '10'
t. ben 'ich' a. bing, ming '1000'

3. Sinnliche Bedeutungen

a) Urspringliche Bedeutungen?
In einigen Féllen verwenden die Turken keine Ortsadverbia, sondern Nomina, die eine bestimmte
Seite oder Lage ausdriicken. Einige davon kdnnten Pate flir die Zahlworter gestanden haben.

ZW Wort
a. bir'1’ t. beri 'diesseitiger Raum’; t. parmak 'Finger’
a. iki '2' t. i¢ 'innerer Teil'
a. uc'3' t. uc 'Spitze’'
a. bes '5' t. bas 'Kopf'
a. alt1 '6' t. alt 'unterer Teil'
a. yiti 7' t. yet- 'genug’
a. sakiz '8’ a. sag- 'aufmerksam', saqis 'Zahlung®’
a. toquz '9' a. tug- 'geboren werden'; a. tag- 'berihren’, tigis 'Beriihrung'
a. on '10' t. on 'Vorderteil'
a. yigrmi '20' t. geri ‘hinterer Teil
a. qirq '40' t. kere 'mal’
a. ilig '50' t. el 'Hand'

4. Beziehungen

a) turkisch, indogermanisch, semitisch, mongolisch, ostasiatisch
Die meisten turkischen Zahlworter sind aus dem Tirkischen schwer zu erklaren. Ich vermute daher,
dass es viele von ihnen aus anderen Sprachen iibernommen wurden, wie die Tabelle zeigt.

alttirkisch Westen # mong. # Ostasien
2| iki 1 |skr eka-
3¢ 1 |estn. |iks
4| tort 3 |lat. tertius 4 dorow |6 tibet d'ru
asem. |talatu
5 | bes 5 |alban. |pesé 8 kanton bat
estn. | viis tibet bat
7| yiti 6 |aram. |set 7 jap. jatsu
estn. | seitse laos tjet
thai get
kanton Cat
korea jodol
8 | sakiz 6 |lat. sex

87 ein tochar. Wort, vgl. dt. sehen?
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alttrkisch Westen # mong. # Ostasien
9 |toquz 10 |lat. decem
10| on 1 Jlat. unus 10.000 |mandarin |wan
100 | yuz 9 jes
1000 | bing, ming 1000 mjanga | 1000 laos, thai |p'an
10.000 | tiiman 8 |asem. [tamane [10.000 |timen®

5. Deutung der Zahlworter

1 Bir konnte die Variante eines Wortstammes sein, der tlrk. parmak 'Finger' ergeben hat, das aus
einem Stamm bir, per gebildet ist, der im Altturkischen 'geben’ bedeutet. Das entsprechende tlrkische
Wort vermek hat dieselbe Ableitungsendung.
Zu bedenken ist freilich auch die Ahnlicheit zu ben 'ich.*®
2 IKi und 3 (¢ sind tektale und palatale Varianten desselben Wortes, das in der Form uc 'Spitze'
bedeutet.
In Ostasien gibt es eine Methode mit den Fingern zu z&hlen, in der man
bis '14' kommt: Man beginnt mit dem ersten Glied des rechten kleinen
Fingers nach der Handflache und kommt bei ic zum 'inneren Teil' und bei
uc zur 'Spitze’.”
Die beiden Worter zeigen Ahnlichkeit mit aind. eka- und estn. (ks '1".
4 Tort hat seine unmittelbare Parallele in mong. dorow mit demselben
Zahlenwert und ist gebildet wie lat. tertius '3." = asem. talatu '3' und der
Buchstabenname délat.”
5 Bei bes wiirden wir ein Wort fiir 'Hand' erwarten’?; das ahnliche bas
bedeutet aber 'Kopf'. Aber der 'Daumen’ heift tlirk. bas parmak
'Hauptfinger'. Die Bedeutung bes '5' kénnte durch diese Art der
Fingerzahlung entstanden sein, bei welcher der Daumen zuletzt gez&hlt
wird.
6 Auch der Name alt1 kdnnte mit der Zahltechnik zusammenhéangen.
Nach der obigen Methode kommt man bei '6' zur Spitze des Ringfingers.
Dazu konnte passen turk. alt 'unterer Teil'
7 Yiti erinnert in der jakut. Form satta an das westliche Wort aram. set, estn. seitse.”® Die
entsprechenden ostasiatischen Worter fur '7' beginnen mit /j/: jap. jatsu, korean. jodol, laot. tjet, thai
get, kantones. cat — offenbar dasselbe Wort mit verschobenem Anlaut.
Yiti lasst sich freilich auch aus dem Tiirkischen erklaren: zum Stamm vyet in yeter 'gentigend'.”
8 Sékiz und 9 toquz scheinen zusammenzugehoren und haben jedenfalls dieselbe Endung:
Ableitungen von zwei Verben, die auch im Japhet. vorkommen:
atiirk. sag- 'aufmerksam' — saqis 'Zahlung' // heth. sakuuai- = dt. sehen™ // lat. sequi 'folgen’,
secundus "2.'
atlrk. tag- = tlrk. dokun- 'beriihren' — téagis 'Bertihrung' // lat. tegi 'berthrte’ // mit
modifiziertem Anlaut: lat. decem '10'
Es reizt mich, die beiden Worter mit finn. kahdeksan '8' und yhdeksan '9' zu vergleichen, die '10-2',
'10-1' bedeuten. Ich sehe aber keinen Ankntpfungspunkt im Tarkischen.
10 On Bei der Fingerzdhlmethode ist '10' das innere Glied des rechten Zeigefingers, der der ‘vordere'
Finger ist. Dazu wirde passen tirk. on "Vorderteil'.

8 tocharisch tmam

8 vgl. idg. ek '1' = ez 'ich'

™ |frah, Universalgeschichte der Zahlen S. 87

" Ein Papuastamm z&hlt nach den Fingern: anusi 'kleiner Finger = 1', doro 'andere Finger = 2, 3, 4', ubei 'Daumen =5'. Das
funktioniert nur, wenn man dabei wirklich die Finger benutzt. Ist die Ahnlichkeit von doro und tort Zufall?

Die verschiedenen Zahlenwerte von tort '4' — tertius '3." und in anderen Féllen lassen sich vielleicht auch so erklaren, dass es
verschiedene Mdglichkeiten der Fingerzéhlung gibt (Beginn mit dem kleinen Finger, Daumen oder Zeigefinger).

2v/gl. gl. bas, hbr. pas 'Handflache’

™ Tiirk. /y/ entspricht aber auch sonst im Jakut. /s/, vgl. tirk yay = jak. s '‘Bogen.

™ Dazu passt merkwiirdig dt. satt, lat. satis ‘genug’, mit derselben Verschiebung

S vgl. dt. acht mit achten, beachten
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Vergleichbar sind lat. unus = tamil onnu '1', tlirkisch on '10', Mandarin wan *10.000', Quechua unu
'‘Million' — alles Zehnerpotenzen!

Fur die Zahlen "20-50' hat das Turkische eigene Worter:

20 Yigrmi, tirk. yirmi, kasach. yiyirma, jakut. stirba 1&sst sich nach der Gleichung /y = s/ und /m = b/
an finn. sormi 'Finger' anschlieRen, teilweise mit Reduplikation, also 'zwei Finger'.

30 Otuz und 40 qirq sind aus Uc¢ ‘3" und tort ‘4" gebildet, wobei bei otuz der Konsononat nach vorn, bei
qirq nach hinten verschoben wurde. Otuz hat dieselbe Endung wie sékiz, toquz

40 Qirq ist gebildet wir tort '4', nur mit verschobenen Verschlusslauten.

50 Ilig, alig Ableitung von el 'Hand', vgl. aturk. il 'Land' und ilig 'Kénig'

Die Ubrigen Zahlwdrter sind durch Zusammensetzung gebildet

60 Altmus, yitmis mit der Silbe —m°®s, die zwar auch in anderen Féllen als Ableitungsendung
vorkommt, aber wohl mit bes '5' zusammenhs'mgt.76

80 Sakiz on, 90 toquz on bedeuten wie im Deutschen 7 x 10" und '8 x 10’

100 YUz bzw. jakut. sus entspricht wohl dem iran. sad, vgl. finn. sata, ung. szaz.

1.000 bing, ming gehdrt mit dem entsprechenden Zahlwort mong. mjanga, laot., thai p’dn zusammen
Jakut. tisinha, tisyaha entspricht dt. tausend, lit. tukstantis, finn. tuhat. Zu diesem Wort gehért wohl
auch

10.000 timan, das im Mong. timen lautet, und dort wohl ein Fremdwort ist.

V1. Zahlworter in Sondersprachen
1. Rotwelsch

war die Geheimsprache der Verbrecher voriger Jahrhunderte; es war eine Mischung aus verschiedenen
Sprachen, unter Anderem auch Jiddisch und der Zigeunersprache Romani. Den deutschen
Bestandteilen wurde andere Bedeutungen unterlegt wie null *100" und grof3null *1000'.

# Rotwelsch Romani | hebréisch | jiddisch | lateinisch | deutsch

eck jek

beiss a = heil}

schnei

Sonéj

ZWiS

zZwie-

trass

tres

quatter

quattuor

panx

pants$

woff

1= WOwW

trassundtrass

tres + tres

...und...

sein

T=sajen

kess

1= kel}

OQO|INOO|OBDWINININ|F-

tess

tisqa

©

trassmalltrass

tres x tres

...mal...

10

jud

»=jud

100

null

null

1.000

grossnull

groR.null

Die Zahlworter aus dem Jiddischen sind eigentlich Buchstabennamen; das Hebréische hat keine
eigenen Zahlzeichen, sondern benutzt dafir die Buchstaben, also z..B. ist a (hbr. bét, jidd. beil?) das
Zeichen fur '2', 1 (hbr. waw, jidd wow) das Zeichen fir '6'.

2. Die Namen der Apices

Bevor in Westeuropa die arabischen Ziffern” in Gebrauch kamen, benutzte man die rémischen.’
Diese eignen sich nicht zum schriftlichen Rechnen; man gebrauchte stattdessen Rechenbretter mit
Steinchen oder aufgereihten Perlen, welche die Zehnerpotenzen symbolisierten.

6 \Wenn man mit zwei Handen zahlt, ist der erste Daumen '5', der zweite '10".
7
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In einer Ubergangszeit benutzte man fiir das Rechenbrett Hornscheibchen (lat. apices) mit den
arabischen Ziffern. Die Kaufleute hatten fiir diese Plattchen sehr sonderbare Namen,” die an eine
Geheimsprache erinnern. Wie im Rotwelschen stammen diese Bezeichnungen aus mehreren Sprachen

und wurden im Laufe der Zeit bis zur Unkenntlichkeit verstimmelt.

# | apices | arabisch | hebrdisch | jiddisch | ungarisch | deutsch
0 |sipos sifr griech. psép"os 'Rechenpfennig'

1 |igin egy

2 |andras ander
3 |ormis harom

4 |arbas arbafun |arba$

5 | quimas hamsun | hamés

6 |caltis

7 | zenis sajen

8 |temenias |[tamanin |SamoOnah

9 |celentis kilenc

Diese merkwiirdige Sprachmischung lasst vermuten, dass diese Art zu rechnen von judischen
Kaufleuten entwickelt wurde, die aus dem arabischen Spanien nach Ungarn gekommen waren. Die
lateinische Schreibweise mit Phantasieendungen kommt wohl daher, dass diese Namen auch in
lateinischen Texten benutzt wurden.

9 Ifrah, Universalgeschichte der Zahlen 530; die Deutung ist von mir.



